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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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01_GEN_03:18 Thorns also and thistles shall it PrifPbrti-d3HE&! and thou shalt eat the herb of the field:;
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If fire break out, and catch in thorns, so that the stacks of corn, or the standing corn, or the field, be consumed
[therewith]; he that kindled the fire shall surely make restitution.
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If fire break out, and catch in thorns, so that the stacks of corn, or the standing corn, or the field, be consumed
[therewith]; he that kindled the fire shall surely make restitution.
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If fire break out, and catch in thorns, so that the stacks of corn, or the standing corn, or the field, be consumed
[therewith]; he that kindled the fire shall surely make restitution.
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If fire break out, and catch in thorns, so that the stacks of corn, or the standing corn, or the field, be consumed
[therewith]; he that kindled the fire shall surely make restitution.
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If fire break out, and catch in thorns, so that the stacks of corn, or the standing corn, or the field, be consumed
[therewith]; he that kindled the fire shall surely make restitution.
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02_EXO_22:06 If fire break out, and catch in tHSHSS- #at4#i8Shcks of corn, or the standing corn, or the field,
be consumed [therewith]; he that kindled the fire shall surely make restitution.
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But if yewill not drive out the inhabitants of the land from before you; then it shall come to pass, that those which
ye let remain of them [shall be] pricksin your eyes, and thornsin your sides, and shall vex you in the land wherein

ye dwell.
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But if yewill not drive out the inhabitants of the land from before you; then it shall come to pass, that those which
ye let remain of them [shall be] pricksin your eyes, and thornsin your sides, and shall vex you in the land wherein
ye dwell.
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But if yewill not drive out the inhabitants of the land from before you; then it shall come to pass, that those which
ye let remain of them [shall be] pricksin your eyes, and thornsin your sides, and shall vex you in the land wherein
ye dwell.
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But if yewill not drive out the inhabitants of the land from before you; then it shall come to pass, that those which
ye let remain of them [shall be] pricksin your eyes, and thornsin your sides, and shall vex you in the land wherein

ye dwell.
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But if yewill not drive out the inhabitants of the land from before you; then it shall come to pass, that those which
ye let remain of them [shall be] pricksin your eyes, and thornsin your sides, and shall vex you in the land wherein
ye dwell.
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04 NUM_33:55 But if ye will not drive out thedtdbiYants-orthEand from before you; then it shall come to pass,
that those which ye let remain of them [shall be] pricksin your eyes, and thornsin your sides, and shall vex you in
the land wherein ye dwell.
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Know for acertainty that the LORD your God will no more drive out [any of] these nations from before you; but
they shall be snares and traps unto you, and scourges in your sides, and thornsin your eyes, until ye perish from
off this good land which the LORD your God hath given you.
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Know for acertainty that the LORD your God will no more drive out [any of] these nations from before you; but
they shall be snares and traps unto you, and scourges in your sides, and thornsin your eyes, until ye perish from
off this good land which the LORD your God hath given you.
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Know for acertainty that the LORD your God will no more drive out [any of] these nations from before you; but
they shall be snares and traps unto you, and scourges in your sides, and thornsin your eyes, until ye perish from
off this good land which the LORD your God hath given you.
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Know for acertainty that the LORD your God will no more drive out [any of] these nations from before you; but
they shall be snares and traps unto you, and scourges in your sides, and thornsin your eyes, until ye perish from
off this good land which the LORD your God hath given you.
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Know for acertainty that the LORD your God will no more drive out [any of] these nations from before you; but
they shall be snares and traps unto you, and scourges in your sides, and thornsin your eyes, until ye perish from
off this good land which the LORD your God hath given you.
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06_JOS 23:13 Know for a certainty that the L ORD’Sur?Gad Wi no more drive out [any of] these nations from
before you; but they shall be snares and traps unto you, and scourges in your sides, and thorns in your eyes, until
ye perish from off this good land which the LORD your God hath given you.
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Wherefore | also said, | will not drive them out from before you; but they shall be [as thorns] in your sides, and
their gods shall be a snare unto you.
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Wherefore | also said, | will not drive them out from before you; but they shall be [as thorns] in your sides, and
their gods shall be a snare unto you.
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Wherefore | also said, | will not drive them out from before you; but they shall be [as thorns] in your sides, and
their gods shall be a snare unto you.
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Wherefore | also said, | will not drive them out from before you; but they shall be [as thorns] in your sides, and
their gods shall be a snare unto you.
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Wherefore | also said, | will not drive them out from before you; but they shall be [as thorns] in your sides, and
their gods shall be a snare unto you.
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07_JUD_02:03 Wherefore | also said, | will not Ui th&#-88tH8m before you; but they shall be [asthorng] in
your sides, and their gods shall be a snare unto you.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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07_JUD_08:07 And Gideon said, Therefore wh&+PEP-SR hii delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand,
then | will tear your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And he took the elders of the city, and thorns of the wilderness and briers, and with them he taught the men of
Succoth.
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And he took the elders of the city, and thorns of the wilderness and briers, and with them he taught the men of
Succoth.
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And he took the elders of the city, and thorns of the wilderness and briers, and with them he taught the men of
Succoth.
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And he took the elders of the city, and thorns of the wilderness and briers, and with them he taught the men of
Succoth.
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And he took the elders of the city, and thorns of the wilderness and briers, and with them he taught the men of
Succoth.
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07_JUD_08:16 And he took the elders of the cit)-alldRRS A HPYHE wil derness and briers, and with them he taught
the men of Succoth.
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But [the sons| of Belial [shall be] all of them as thorns thrust away, because they cannot be taken with hands:
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But [the sons| of Belial [shall be] all of them as thorns thrust away, because they cannot be taken with hands:
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But [the sons| of Belial [shall be] all of them as thorns thrust away, because they cannot be taken with hands:
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But [the sons| of Belial [shall be] all of them as thorns thrust away, because they cannot be taken with hands:
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But [the sons| of Belial [shall be] all of them as thorns thrust away, because they cannot be taken with hands:
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10 2SA_23:06 But [the song] of Belial [shall bel&fofth8aPadtibrns thrust away, because they cannot be taken
with hands:
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Wherefore the LORD brought upon them the captains of the host of the king of Assyria, which took Manasseh
among the thorns, and bound him with fetters, and carried him to Babylon.
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Wherefore the LORD brought upon them the captains of the host of the king of Assyria, which took Manasseh
among the thorns, and bound him with fetters, and carried him to Babylon.
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Wherefore the LORD brought upon them the captains of the host of the king of Assyria, which took Manasseh
among the thorns, and bound him with fetters, and carried him to Babylon.
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Wherefore the LORD brought upon them the captains of the host of the king of Assyria, which took Manasseh
among the thorns, and bound him with fetters, and carried him to Babylon.
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Wherefore the LORD brought upon them the captains of the host of the king of Assyria, which took Manasseh
among the thorns, and bound him with fetters, and carried him to Babylon.
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14 2CH_33:11 Wherefore the LORD brought ubﬁr?ﬁ{én?’%héjcgﬂ&\i ns of the host of the king of Assyria, which
took Manasseh among the thorns, and bound him with fetters, and carried him to Babylon.
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Whose harvest the hungry eateth up, and taketh it even out of the thorns, and the robber swalloweth up their
substance.
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Whose harvest the hungry eateth up, and taketh it even out of the thorns, and the robber swalloweth up their
substance.
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Whose harvest the hungry eateth up, and taketh it even out of the thorns, and the robber swalloweth up their
substance.
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Whose harvest the hungry eateth up, and taketh it even out of the thorns, and the robber swalloweth up their
substance.
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Whose harvest the hungry eateth up, and taketh it even out of the thorns, and the robber swalloweth up their
substance.
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18 JOB_05:05 Whose harvest the hungry eatett 85’ ARe T2k Hbven out of the thorns, and the robber
swalloweth up their substance.



19 PSA_58:09 Before your pots can feel thelReFé HP:A934RE THBIN away as with awhirlwind, both living, and
in [his] wrath.
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The way of the dothful [man is] as an hedge of thorns: but the way of the righteous [is] made plain.
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The way of the dothful [man is] as an hedge of thorns: but the way of the righteous [is] made plain.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_15/20_PRO_15_19/20_PRO_15_19.mp3

20 PRO 15 19 20 _PRO_15 19 (4).html

The way of the dothful [man is] as an hedge of thorns: but the way of the righteous [is] made plain.
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The way of the dothful [man is] as an hedge of thorns: but the way of the righteous [is] made plain.
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The way of the dothful [man is] as an hedge of thorns: but the way of the righteous [is] made plain.
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20 _PRO_15:19 The way of the slothful [man isF AR PietRye S tArns: but the way of the righteous [is] made
plain.
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Thorns [and] snares [are] in the way of the froward: he that doth keep his soul shall be far from them.
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Thorns [and] snares [are] in the way of the froward: he that doth keep his soul shall be far from them.
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Thorns [and] snares [are] in the way of the froward: he that doth keep his soul shall be far from them.
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Thorns [and] snares [are] in the way of the froward: he that doth keep his soul shall be far from them.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_22/20_PRO_22_05/20_PRO_22_05.pdf

Verse Studies20 PRO 22 05 20_PRO_22_05 (6).html

Thorns [and] snares [are] in the way of the froward: he that doth keep his soul shall be far from them.
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20 _PRO_22:05 Thorns [and] snares [are] in the3Ral P 4&£P0WHMY: he that doth keep his soul shall be far from
them.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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And, lo, it was all grown over with thorns, [and] nettles had covered the face thereof, and the stone wall thereof
was broken down.
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20 _PRO_24:31 And, lo, it was all grown over vilthRRGH&*fad] Mttles had covered the face thereof, and the
stone wall thereof was broken down.
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For as the crackling of thorns under a pot, so [is] the laughter of the fool: thisalso [is] vanity.
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For as the crackling of thorns under a pot, so [is] the laughter of the fool: thisalso [is] vanity.
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For as the crackling of thorns under a pot, so [is] the laughter of the fool: thisalso [is] vanity.
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For as the crackling of thorns under a pot, so [is] the laughter of the fool: thisalso [is] vanity.
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For as the crackling of thorns under a pot, so [is] the laughter of the fool: thisalso [is] vanity.
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21 _ECC_07:06 For as the crackling of thorns ukdeFSeP sdfi8fhe laughter of the fool: this also [is] vanity.
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SON_02:02 As the lily among thorns, so [is] rig-o78'afffefq tAbRtighters.
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And | will lay it waste: it shall not be pruned, nor digged; but there shall come up briers and thorns: | will also
command the clouds that they rain no rain upon it.
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And | will lay it waste: it shall not be pruned, nor digged; but there shall come up briers and thorns: | will also
command the clouds that they rain no rain upon it.
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And | will lay it waste: it shall not be pruned, nor digged; but there shall come up briers and thorns: | will also
command the clouds that they rain no rain upon it.
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And | will lay it waste: it shall not be pruned, nor digged; but there shall come up briers and thorns: | will also
command the clouds that they rain no rain upon it.
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And | will lay it waste: it shall not be pruned, nor digged; but there shall come up briers and thorns: | will also
command the clouds that they rain no rain upon it.
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23 ISA_05:06 And | will lay it waste: it shall ndthéHrdiRe?HBIigged; but there shall come up briers and
thorns: | will also command the clouds that they rain no rain upon it.
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And they shall come, and shall rest all of them in the desolate valleys, and in the holes of the rocks, and upon all
thorns, and upon all bushes.
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And they shall come, and shall rest all of them in the desolate valleys, and in the holes of the rocks, and upon all
thorns, and upon all bushes.
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And they shall come, and shall rest all of them in the desolate valleys, and in the holes of the rocks, and upon all
thorns, and upon all bushes.
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And they shall come, and shall rest all of them in the desolate valleys, and in the holes of the rocks, and upon all
thorns, and upon all bushes.
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And they shall come, and shall rest all of them in the desolate valleys, and in the holes of the rocks, and upon all
thorns, and upon all bushes.
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23 ISA_07:19 And they shall come, and shall rét-di¥£thetd i he desolate valleys, and in the holes of the rocks,
and upon all thorns, and upon all bushes.



Photo JPG 23 ISA 07 23 23_I1SA_07_23 (2).html

And it shall cometo passin that day, [that] every place shall be, where there were a thousand vines at a thousand
silverlings, it shall [even] be for briers and thorns.
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And it shall cometo passin that day, [that] every place shall be, where there were a thousand vines at a thousand
silverlings, it shall [even] be for briers and thorns.
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And it shall cometo passin that day, [that] every place shall be, where there were a thousand vines at a thousand
silverlings, it shall [even] be for briers and thorns.
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And it shall cometo passin that day, [that] every place shall be, where there were a thousand vines at a thousand
silverlings, it shall [even] be for briers and thorns.
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And it shall cometo passin that day, [that] every place shall be, where there were a thousand vines at a thousand
silverlings, it shall [even] be for briers and thorns.
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23 ISA_07:23 And it shall cometo pass in that &3y Fth&]-&/ERI Ml ace shall be, where there were a thousand vines
at athousand silverlings, it shall [even] be for briers and thorns.



Photo JPG 23 ISA 07 24 23_1SA_07_24 (2).html

With arrows and with bows shall [men] come thither; because all the land shall become briers and thorns.
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With arrows and with bows shall [men] come thither; because all the land shall become briers and thorns.
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With arrows and with bows shall [men] come thither; because all the land shall become briers and thorns.
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With arrows and with bows shall [men] come thither; because all the land shall become briers and thorns.
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With arrows and with bows shall [men] come thither; because all the land shall become briers and thorns.
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23 ISA_07:24 With arrows and with bows shal13PaEf-cin&thitRker; because all the land shall become briers and
thorns.
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And [on] all hillsthat shall be digged with the mattock, there shall not come thither the fear of briers and thorns:
but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.
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And [on] all hillsthat shall be digged with the mattock, there shall not come thither the fear of briers and thorns:
but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.
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And [on] all hillsthat shall be digged with the mattock, there shall not come thither the fear of briers and thorns:
but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.
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And [on] all hillsthat shall be digged with the mattock, there shall not come thither the fear of briers and thorns:
but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.
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And [on] all hillsthat shall be digged with the mattock, there shall not come thither the fear of briers and thorns:
but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.
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23 ISA_07:25 And [on] all hillsthat shall be diggetffif e MiEock, there shall not come thither the fear of
briers and thorns: but it shall be for the sending forth of oxen, and for the treading of lesser cattle.
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For wickedness burneth as the fire: it shall devour the briers and thorns, and shall kindle in the thickets of the
forest, and they shall mount up [like] the lifting up of smoke.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_09/23_ISA_09_18/23_ISA_09_18.jpg

Audio Play 23 ISA 09 18 23 _ISA 09 18 (3).html

For wickedness burneth as the fire: it shall devour the briers and thorns, and shall kindle in the thickets of the
forest, and they shall mount up [like] the lifting up of smoke.
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For wickedness burneth as the fire: it shall devour the briers and thorns, and shall kindle in the thickets of the
forest, and they shall mount up [like] the lifting up of smoke.
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For wickedness burneth as the fire: it shall devour the briers and thorns, and shall kindle in the thickets of the
forest, and they shall mount up [like] the lifting up of smoke.
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For wickedness burneth as the fire: it shall devour the briers and thorns, and shall kindle in the thickets of the
forest, and they shall mount up [like] the lifting up of smoke.
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23 1SA_09:18 For wickedness burneth as the fires-itaPadfdliithe briers and thorns, and shall kindle in the
thickets of the forest, and they shall mount up [like] the lifting up of smoke.
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And thelight of Israel shall be for afire, and his Holy One for aflame: and it shall burn and devour his thorns and
his briersin one day;


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_10/23_ISA_10_17/23_ISA_10_17.jpg

Audio Play 23 I1SA 10 17 23 ISA 10 _17 (3).html

And thelight of Israel shall be for afire, and his Holy One for aflame: and it shall burn and devour his thorns and
his briersin one day;
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And thelight of Israel shall be for afire, and his Holy One for aflame: and it shall burn and devour his thorns and
his briersin one day;
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And thelight of Israel shall be for afire, and his Holy One for aflame: and it shall burn and devour his thorns and
his briersin one day;
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And thelight of Israel shall be for afire, and his Holy One for aflame: and it shall burn and devour his thorns and
his briersin one day;
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23 ISA_10:17 And the light of Israel shall be fofa - Heliii81bly One for aflame: and it shall burn and
devour histhorns and his briersin one day;
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Fury [is] not in me: who would set the briers [and] thorns against me in battle? | would go through them, | would
burn them together.
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Fury [is] not in me: who would set the briers [and] thorns against me in battle? | would go through them, | would
burn them together.
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Fury [is] not in me: who would set the briers [and] thorns against me in battle? | would go through them, | would
burn them together.
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Fury [is] not in me: who would set the briers [and] thorns against me in battle? | would go through them, | would
burn them together.
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Fury [is] not in me: who would set the briers [and] thorns against me in battle? | would go through them, | would
burn them together.
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23 ISA_27:04 Fury [is] not in me: who would séfiebrdLfslti'thorns against me in battle? | would go through
them, | would burn them together.
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Upon the land of my people shall come up thorns [and] briers; yea, upon al the houses of joy [in] the joyous city:
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Upon the land of my people shall come up thorns [and] briers; yea, upon al the houses of joy [in] the joyous city:
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Upon the land of my people shall come up thorns [and] briers; yea, upon al the houses of joy [in] the joyous city:
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Upon the land of my people shall come up thorns [and] briers; yea, upon al the houses of joy [in] the joyous city:
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Upon the land of my people shall come up thorns [and] briers; yea, upon al the houses of joy [in] the joyous city:
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23 ISA_32:13 Upon the land of my people shal Peeiéi?tHorAkTand] briers; yea, upon all the houses of joy [in]
the joyous city:
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And the people shall be [as] the burnings of lime: [as] thorns cut up shall they be burned in the fire.
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And the people shall be [as] the burnings of lime: [as] thorns cut up shall they be burned in the fire.
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And the people shall be [as] the burnings of lime: [as] thorns cut up shall they be burned in the fire.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_12/23_ISA_33_12.mp4

PDF Photo 23 ISA 33 12 23_15A_33_12 (5).html

And the people shall be [as] the burnings of lime: [as] thorns cut up shall they be burned in the fire.
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And the people shall be [as] the burnings of lime: [as] thorns cut up shall they be burned in the fire.
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23 ISA_33:12 And the people shall be [as] the BiARMYsBE#Eas] thorns cut up shall they be burned in the fire.
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And thorns shall come up in her palaces, nettles and brambles in the fortresses thereof: and it shall be an
habitation of dragons, [and] a court for owls.
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And thorns shall come up in her palaces, nettles and brambles in the fortresses thereof: and it shall be an
habitation of dragons, [and] a court for owls.
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And thorns shall come up in her palaces, nettles and brambles in the fortresses thereof: and it shall be an
habitation of dragons, [and] a court for owls.
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And thorns shall come up in her palaces, nettles and brambles in the fortresses thereof: and it shall be an
habitation of dragons, [and] a court for owls.
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And thorns shall come up in her palaces, nettles and brambles in the fortresses thereof: and it shall be an
habitation of dragons, [and] a court for owls.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_34/23_ISA_34_13/right.html

23 ISA_34:13 And thorns shall come up in her parcss Heti2E %A brambles in the fortresses thereof: and it shall
be an habitation of dragons, [and] a court for owls.
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For thus saith the LORD to the men of Judah and Jerusalem, Break up your fallow ground, and sow not among
thorns.
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For thus saith the LORD to the men of Judah and Jerusalem, Break up your fallow ground, and sow not among
thorns.
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For thus saith the LORD to the men of Judah and Jerusalem, Break up your fallow ground, and sow not among
thorns.
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For thus saith the LORD to the men of Judah and Jerusalem, Break up your fallow ground, and sow not among
thorns.
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For thus saith the LORD to the men of Judah and Jerusalem, Break up your fallow ground, and sow not among
thorns.
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24 JER_04:03 For thus saith the LORD to the rA&a 533 erusalem, Break up your fallow ground, and
sow not among thorns,
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They have sown wheat, but shall reap thorns: they have put themselves to pain, [but] shall not profit: and they
shall be ashamed of your revenues because of the fierce anger of the LORD.
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They have sown wheat, but shall reap thorns: they have put themselves to pain, [but] shall not profit: and they
shall be ashamed of your revenues because of the fierce anger of the LORD.
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They have sown wheat, but shall reap thorns: they have put themselves to pain, [but] shall not profit: and they
shall be ashamed of your revenues because of the fierce anger of the LORD.
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They have sown wheat, but shall reap thorns: they have put themselves to pain, [but] shall not profit: and they
shall be ashamed of your revenues because of the fierce anger of the LORD.
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They have sown wheat, but shall reap thorns: they have put themselves to pain, [but] shall not profit: and they
shall be ashamed of your revenues because of the fierce anger of the LORD.
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24 JER 12:13 They have sown wheat, but shal Ffeafrthelfist #&have put themselves to pain, [but] shall not
profit: and they shall be ashamed of your revenues because of the fierce anger of the LORD.
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And thou, son of man, be not afraid of them, neither be afraid of their words, though briers and thorns [be] with
thee, and thou dost dwell among scorpions. be not afraid of their words, nor be dismayed at their looks, though

they [be] arebellious house.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_02/26_EZE_02_06/26_EZE_02_06.jpg

Audio Play 26 EZE 02 06 26_EZE_02_06 (3).html
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And thou, son of man, be not afraid of them, neither be afraid of their words, though briers and thorns [be] with
thee, and thou dost dwell among scorpions. be not afraid of their words, nor be dismayed at their looks, though
they [be] arebellious house.
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And thou, son of man, be not afraid of them, neither be afraid of their words, though briers and thorns [be] with
thee, and thou dost dwell among scorpions. be not afraid of their words, nor be dismayed at their looks, though

they [be] arebellious house.
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And thou, son of man, be not afraid of them, neither be afraid of their words, though briers and thorns [be] with
thee, and thou dost dwell among scorpions. be not afraid of their words, nor be dismayed at their looks, though
they [be] arebellious house.
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26_EZE_02:06 And thou, 22_SON_of man, be ABtEAai 4ot 48! neither be afraid of their words, though briers
and thorns [be] with thee, and thou dost dwell among scorpions: be not afraid of their words, nor be dismayed at
their looks, though they [be] arebellious house.
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Therefore, behold, | will hedge up thy way with thorns, and make awall, that she shall not find her paths.
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Therefore, behold, | will hedge up thy way with thorns, and make awall, that she shall not find her paths.
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Therefore, behold, | will hedge up thy way with thorns, and make awall, that she shall not find her paths.
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Therefore, behold, | will hedge up thy way with thorns, and make awall, that she shall not find her paths.
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Therefore, behold, | will hedge up thy way with thorns, and make awall, that she shall not find her paths.
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28 HOS 02:06 Therefore, behold, 1 will hedge®ib-tHy3w8g-RftAttRorns, and make awall, that she shall not find
her paths.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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For, lo, they are gone because of destruction: Egypt shall gather them up, Memphis shall bury them: the pleasant
[places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.
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28 HOS 09:06 For, lo, they are gone because A& BeldLEYBE shall gather them up, Memphis shall bury
them: the pleasant [places] for their silver, nettles shall possess them: thorns [shall be] in their tabernacles.



Photo JPG 34 NAH 01 10 34_NAH_O1_10 (2).html

For while [they be] folden together [as] thorns, and while they are drunken [as] drunkards, they shall be devoured
as stubble fully dry.
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For while [they be] folden together [as] thorns, and while they are drunken [as] drunkards, they shall be devoured
as stubble fully dry.
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For while [they be] folden together [as] thorns, and while they are drunken [as] drunkards, they shall be devoured
as stubble fully dry.
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For while [they be] folden together [as] thorns, and while they are drunken [as] drunkards, they shall be devoured
as stubble fully dry.
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For while [they be] folden together [as] thorns, and while they are drunken [as] drunkards, they shall be devoured
as stubble fully dry.
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34 NAH_01:10 For while [they be] folden togetef\¥aH et %8R0 while they are drunken [as] drunkards, they
shall be devoured as stubble fully dry.
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Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?
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Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?
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Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?
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Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_07/40_MAT_07_16/40_MAT_07_16.pdf

Verse Studies40 MAT 07 16 40_MAT_07_16 (6).html

Y e shall know them by their fruits. Do men gather grapes of thorns, or figs of thistles?
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40_ MAT_07:16 Ye shall know them by their frditsM50 A& §at& grapes of thorns, or figs of thistles?
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And some fell among thorns; and the thorns sprung up, and choked them:
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And some fell among thorns; and the thorns sprung up, and choked them:


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_13/40_MAT_13_07/40_MAT_13_07.mp3

40 MAT 13 07 40_MAT_13_07 (4).html

And some fell among thorns; and the thorns sprung up, and choked them:


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_13/40_MAT_13_07/40_MAT_13_07.mp4

PDF Photo 40 MAT 13 07 40_MAT_13_07 (5).html

And some fell among thorns; and the thorns sprung up, and choked them:
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And some fell among thorns; and the thorns sprung up, and choked them:
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40 MAT_1307 And some fell among thorns; aftd-tMéhdrhd4ditilg up, and choked them:
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He also that received seed among the thorns is he that heareth the word; and the care of thisworld, and the
deceitfulness of riches, choke the word, and he becometh unfruitful.
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He also that received seed among the thorns is he that heareth the word; and the care of thisworld, and the
deceitfulness of riches, choke the word, and he becometh unfruitful.
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He also that received seed among the thorns is he that heareth the word; and the care of thisworld, and the
deceitfulness of riches, choke the word, and he becometh unfruitful.
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He also that received seed among the thorns is he that heareth the word; and the care of thisworld, and the
deceitfulness of riches, choke the word, and he becometh unfruitful.
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He also that received seed among the thorns is he that heareth the word; and the care of thisworld, and the
deceitfulness of riches, choke the word, and he becometh unfruitful.
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40 MAT_13:22 He also that received seed amofi-Mé thdrhfsiBthat heareth the word; and the care of this
world, and the deceitfulness of riches, choke the word, and he becometh unfruitful.
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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40 MAT_27:29 And when they had platted a croY6f s &) put [it] upon his head, and areed in hisright
hand: and they bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And some fell among thorns, and the thorns grew up, and choked it, and it yielded no fruit.
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And some fell among thorns, and the thorns grew up, and choked it, and it yielded no fruit.
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And some fell among thorns, and the thorns grew up, and choked it, and it yielded no fruit.
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And some fell among thorns, and the thorns grew up, and choked it, and it yielded no fruit.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_04/41_MAR_04_07/41_MAR_04_07.pdf

Verse Studies4l MAR 04 07 41_MAR_04_07 (6).html

And some fell among thorns, and the thorns grew up, and choked it, and it yielded no fruit.
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41 MAR_04:07 And some fell among thorns, ahb-A8TAEMS§rEM up, and choked it, and it yielded no fruit.
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And these are they which are sown among thorns; such as hear the word,
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And these are they which are sown among thorns; such as hear the word,
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And these are they which are sown among thorns; such as hear the word,
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And these are they which are sown among thorns; such as hear the word,
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And these are they which are sown among thorns; such as hear the word,
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41 MAR_04:18 And these are they which are shiY'aReRt-HoRE! such as hear the word,
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And they clothed him with purple, and platted a crown of thorns, and put it about his [head],
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And they clothed him with purple, and platted a crown of thorns, and put it about his [head],
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And they clothed him with purple, and platted a crown of thorns, and put it about his [head],
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And they clothed him with purple, and platted a crown of thorns, and put it about his [head],
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And they clothed him with purple, and platted a crown of thorns, and put it about his [head],
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41 MAR_15:17 And they clothed him with purpteMiYd-gr2tfeBtown of thorns, and put it about his [head],
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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42_LLUK_06:44 For every tree is known by his &&sHHEi0%8Hdi®lorns men do not gather figs, nor of abramble
bush gather they grapes.
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And some fell among thorns; and the thorns sprang up with it, and choked it.
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And some fell among thorns; and the thorns sprang up with it, and choked it.
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And some fell among thorns; and the thorns sprang up with it, and choked it.
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And some fell among thorns; and the thorns sprang up with it, and choked it.
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And some fell among thorns; and the thorns sprang up with it, and choked it.
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42_|LUK_08:07 And some fell among thorns; arfd-tht thhP4r A up with it, and choked it.
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And that which fell among thorns are they, which, when they have heard, go forth, and are choked with cares and
riches and pleasures of [thig] life, and bring no fruit to perfection.
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And that which fell among thorns are they, which, when they have heard, go forth, and are choked with cares and
riches and pleasures of [thig] life, and bring no fruit to perfection.
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And that which fell among thorns are they, which, when they have heard, go forth, and are choked with cares and
riches and pleasures of [thig] life, and bring no fruit to perfection.
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And that which fell among thorns are they, which, when they have heard, go forth, and are choked with cares and
riches and pleasures of [thig] life, and bring no fruit to perfection.
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And that which fell among thorns are they, which, when they have heard, go forth, and are choked with cares and
riches and pleasures of [thig] life, and bring no fruit to perfection.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_08/42_LUK_08_14/right.html

42_|LUK_08:14 And that which fell among thorfié-2reth8% HhiéR! when they have heard, go forth, and are
choked with cares and riches and pleasures of [this] life, and bring no fruit to perfection.
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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And the soldiers platted a crown of thorns, and put [it] on his head, and they put on him a purple robe,
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43 JOH_19:02 And the soldiers platted a crowr{'dtH6kaE> B [it] on his head, and they put on him a purple
robe,
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Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!
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Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!
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Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!
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Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_19/43_JOH_19_05/43_JOH_19_05.pdf

Verse Studies43 JOH 19 05 43_JOH_19_05 (6).html

Then came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and the purple robe. And [Pilate] saith unto them, Behold the
man!
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43 JOH_19:05 Then came Jesus forth, wearing tRe’&blwtPePr8ls, and the purple robe. And [Pilate] saith unto
them, Behold the man!
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But that which beareth thorns and briers[ig] rejected, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to be burned.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_06/58_HEB_06_08/58_HEB_06_08.jpg

Audio Play 58 HEB 06 08 >8_HEB_06_08 (3).html

But that which beareth thorns and briers[ig] rejected, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to be burned.
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But that which beareth thorns and briers[ig] rejected, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to be burned.
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But that which beareth thorns and briers[ig] rejected, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to be burned.
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But that which beareth thorns and briers[ig] rejected, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to be burned.
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58 HEB_06:08 But that which beareth thorns anBH5Hefs§FPRyBRted, and [is] nigh unto cursing; whose end [is] to
be burned.
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